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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
Овладение студентами необходимым и достаточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для
решения социально-коммуникативных задач в различных областях профессиональной и научной сфер деятельности,
коммуникации в устной и письменной формах на русском и иностранном языках, а также для дальнейшего
самообразования.

Результаты обучения по дисциплине направлены на достижение индикаторов соответствующих компетенциям УК-4,
ПК-3:
УК-4.1. Имеет представление о правилах и принципах деловой устной и письменной коммуникации на
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах).
УК-4.2. Демонстрирует умение осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах, использовать
методы и навыки делового общения
УК-4.3. Имеет навыки делового общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых)
языке(ах)
ПК-3.1. Имеет представление о требованиях к представлению научных результатов в отечественных базах данных.
ПК-3.2. Умеет выявлять значимость научных результатов, которые могут быть представлены общественности.
ПК-3.3. Имеет навыки презентации научных результатов в форме публикаций.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП
Цикл (раздел) ОПОП: Б1.В.ДВ.02.02.01

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:
Предварительное знакомство с курсом не требуется, студенты начинают овладевать коммуникативными
компетенциями на занятиях
2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как
предшествующее:
Дисциплина  «Восточный язык (практика письменной речи)» входит в часть формируемую участниками
образовательных отношений Блока 1 по направлению подготовки 47.03.01 Философия   (уровень бакалавриат).
Индекс дисциплины Б1Б. Дисциплина необходима для проведения научно-исследовательской работы и выполнения,
подготовки и защиты ВКР.
Арабо-мусульманская философия
Анализ классического философского текста
Выполнение, подготовка к процедуре защиты и защита выпускной квалификационной работы
Учебная практика (научно-исследовательская работа (получение первичных навыков научно-исследовательской
работы))

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ
(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном
языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

Знать:
Имеет представление о правилах и принципах деловой устной и письменной коммуникации на государственном
языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)
Уметь:
Демонстрирует умение осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах, использовать методы
и навыки делового общения
Владеть:
Имеет навыки делового общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

ПК-3: Способен вести научные исследования, организовывать экспертизу, соблюдая все принципы
академической этики, осознавать личную ответственность за цели, средства, результаты научной работы

Знать:
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Требования к представлению научных результатов в отечественных базах данных
Уметь:
Выявляет значимость научных результатов, которые могут быть представлены общественности
Владеть:
Представляет научные результаты в форме публикаций.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен
3.1 Знать:

3.1.1 Имеет представление о правилах и принципах деловой устной и письменной коммуникации на
государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

3.1.2 Требования к представлению научных результатов в отечественных базах данных
3.2 Уметь:

3.2.1 Демонстрирует умение осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах,
использовать методы и навыки делового общения

3.2.2 Выявляет значимость научных результатов, которые могут быть представлены общественности
3.3 Владеть:

3.3.1 Имеет навыки делового общения на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых)
языке(ах)

3.3.2 Представляет научные результаты в форме публикаций.

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Общая трудоемкость 18 ЗЕТ
Часов по учебному плану : 648

      в том числе :
        аудиторные занятия : 392
  самостоятельная работа : 221,8
часов на контроль : 27
контактная работа: 399,2
ИКР: 0

Виды контроля  в семестрах:

экзамены 4, 6
зачеты 2, 3, 5

Наименование разделов и тем /вид занятия/ ЛитератураЧасовСемест
р / Курс

Код
заняти

я

5. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Раздел 1. Вводно-фонетический курс и основы графики
1.1 Арабская графика (введение) Общие сведения о направлении

письма. Буквы, не соединяющиеся с последующей (I группа: ر, ذ, د, ا,
,ز .(و
Прописи (написание изолированных букв и соединений). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

102

1.2 Соединение букв (часть 1) Буквы II группы ,ب) ,ت ,ث ,ن .(ي
Правила соединения в начале, середине и конце слова.
Каллиграфические прописи. Списывание слогов и простых
слов. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

102

1.3 Соединение букв (часть 2). Буквы III группы (م, ك, ق, ف, غ, ع, خ, ح, ج,
.(ه Специфика написания "зубцов" и "чаш".
Запись слов под диктовку с проговариванием. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

102

1.4 Эмфатические и шипящие Буквы IV группы ,ص) ,ض ,ط ,ظ ,س .(ش
Специфика эмфазы на письме.
Словарный диктант (различение س и ص, ذ и ض). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

102

1.5 Хамза и та марбута.
Написание хамзы (ئ, ؤ, إ, أ) в разных позициях.
Конечная та марбута (ة) и та мафтуха .(ت) Упражнения на
постановку хамзы. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

122
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1.6 Орфография и огласовки Система огласовок (фатха, кясра,
дамма, сукун, танвин). Шадда (удвоение).
Чтение и запись текстов с огласовками. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

122

1.7 Солнечные и лунные буквы Правила ассимиляции артикля
"аль" (را) . Орфографические особенности.
Тренировочные упражнения на слитное и раздельное написание. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

122

1.8 Технический ввод текста Настройка арабской раскладки
клавиатуры. Ввод простых слов в текстовом редакторе.

Тренировочный набор текста (10-15 слов).
 /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

142

1.9 Арабская графика (введение) Общие сведения о направлении
письма. Буквы, не соединяющиеся с последующей (I группа: ر, ذ, د, ا,
,ز .(و
Прописи (написание изолированных букв и соединений).
Соединение букв (часть 1) Буквы II группы ,ب) ,ت ,ث ,ن .(ي
Правила соединения в начале, середине и конце слова.
Каллиграфические прописи. Списывание слогов и простых слов.
Соединение букв (часть 2) Буквы III группы ,م) ,ك ,ق ,ف ,غ ,ع ,خ ,ح
,ج .(ه Специфика написания "зубцов" и "чаш". Запись слов под
диктовку с проговариванием.
Эмфатические и шипящие Буквы IV группы ,ص) ,ض ,ط ,ظ ,س .(ش
Специфика эмфазы на письме. Словарный диктант
(различение س и ص, ذ и ض).
Хамза и та марбута Написание хамзы ,ئ) ,ؤ ,إ (أ в разных позициях.
Конечная та марбута (ة) и та мафтуха .(ت) Упражнения на
постановку хамзы.
Орфография и огласовки Система огласовок (фатха, кясра,
дамма, сукун, танвин). Шадда (удвоение). Чтение и запись
текстов с огласовками.
Солнечные и лунные буквы Правила ассимиляции артикля
"аль" (را) . Орфографические особенности. Тренировочные
упражнения на слитное и раздельное написание.
Технический ввод текста Настройка арабской раскладки
клавиатуры. Ввод простых слов в текстовом редакторе.
Тренировочный набор текста (10-15 слов).
 /Ср/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

80,82

Раздел 2. Переход от написания отдельных знаков к написанию
слов и простых именных предложений

2.1 Лексический минимум Написание слов на темы "Семья",
"Дом", "Университет". Словарные диктанты (зрительные и
слуховые)  /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103

2.2 Именное предложение Структура ةلمج ريلسج (подлежащее и
сказуемое). Согласование в роде. Знаки препинания.
Составление предложений по образцу (5-7 предложений). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103

2.3 Род имен существительных Признаки женского рода ,ة) ,را .(ى
Написание имен собственных.
Описание картинки (что/кто это?). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103

2.4 Слитные местоимения Притяжательные местоимения в конце
слов ,يباتك) .(يباتك Изменение огласовки.
Перевод словосочетаний с русского на арабский. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103

2.5 Указательные местоимения اذر / اذه / دلك / .كمك Согласование с
существительным.
Описание предметов с использованием указательных слов. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103

2.6 Предлоги и их написание Предлоги ,يك) ,ىمع ,نم ,ؤلع .(نم
Особенности слитного написания с местоимениями.
Заполнение пропусков предлогами в предложениях. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

103
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2.7 Контроль Повторение и закрепление.
Итоговая контрольная работа (диктант + 5 предложений).
 /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

123

2.8 Лексический минимум Написание слов на темы "Семья",
"Дом", "Университет". Словарные диктанты (зрительные и
слуховые) .
Именное предложение Структура ةلمج ريلسج (подлежащее и
сказуемое). Согласование в роде. Знаки препинания.
Составление предложений по образцу (5-7 предложений).
Род имен существительных Признаки женского рода ,ة) ,را .(ى
Написание имен собственных.
Описание картинки (что/кто это?).
Слитные местоимения Притяжательные местоимения в конце
слов ,يباتك) .(يباتك Изменение огласовки.
Перевод словосочетаний с русского на арабский.Указательные
местоимения اذر / اذه / دلك / .كمك Согласование с
существительным.
Описание предметов с использованием указательных слов.
Предлоги  и их написание Предлоги ,يك) ,ىمع ,نم ,ؤلع .(نم
Особенности слитного написания с местоимениями.
Заполнение пропусков предлогами в предложениях.
Контроль Повторение и закрепление. Итоговая контрольная
работа (диктант + 5 предложений). /Ср/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

62,83

Раздел 3. Освоение глагольных форм и создание связных
микротекстов

3.1 Глагол прошедшего времени Спряжение трехбуквенного глагола
(يعف) в прошедшем времени. Парадигма окончаний .
Спряжение глаголов в таблицах. Составление предложений. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

124

3.2 Глагол настоящего времени. Спряжение глагола настояще-будущего
времени .(لععف) Префиксы и суффиксы.
Трансформация текста из прошедшего в настоящее время. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

144

3.3 Повествовательный текст Структура рассказа о событии
(введение, основная часть). Временные маркеры.
Сочинение-повествование "Мой день" (10-12 предложений). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

144

3.4 Сложное предложение Сочинительные союзы ,و) ,مث ,ع
.(لكم Соединение простых предложений в сложные. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

144

3.5 Описательный текст Качественные прилагательные .(ةعج)
Согласование с существительным. Сочинение-описание "Моя
комната", "Мой друг". /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

144

3.6 Числительные 1-10 Правила написания числительных. Согласование
в роде (мужской и женский род чисел) .
Описание семьи (сколько человек, возраст). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

144

3.7 Ломаное множественное число Самые частотные модели
ةْلَم رلبْكََتسا (на примере 3-4 моделей).
Работа со словарем: поиск форм множественного числа. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

84
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3.8 Глагол настоящего времени Спряжение глагола настояще-
будущего времени .(لععف) Префиксы и суффиксы. Трансформация
текста из прошедшего в настоящее время.
Повествовательный текст Структура рассказа о событии
(введение, основная часть). Временные маркеры.
Сочинение-повествование "Мой день" (10-12 предложений).
Сложное предложение Сочинительные союзы ,و) ,مث ,ع
.(لكم Соединение простых предложений в сложные.
Описательный текст Качественные прилагательные .(ةعج)
Согласование с существительным.
Сочинение-описание "Моя комната", "Мой друг".
Числительные 1-10 Правила написания числительных. Согласование
в роде (мужской и женский род чисел) .
Описание семьи (сколько человек, возраст).
Ломаное множественное число Самые частотные модели
ةْلَم رلبْكََتسا (на примере 3-4 моделей).
Работа со словарем: поиск форм множественного числа.
Повторение Редактирование текстов с ошибками.

Контрольное изложение (пересказ текста).
 /Ср/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

14,74

Раздел 4. Изучение пород глагола, изафета и написание личных
писем. Освоение деловой лексики и навыков аннотирования

4.1 Породы глагола (введение) Знакомство с системой пород. II и III
породы (усиление и взаимодействие).
Морфологический разбор глаголов. Изафет (сопряженное
состояние) Структура ؤفايج (определенное и неопределенное
состояние).
Цепочки изафета . Перевод цепочек существительных (книга
университета и т.д.). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

145

4.2 Относительные прилагательные (нисба) Образование относительных
прилагательных نتصَا) -> .(نتصَاتيم Страны и национальности.
Заполнение анкеты. Личное письмо (эпистолярный жанр)

Структура письма: обращение, приветствие, основная
часть, подпись. Написание личного письма другу (о
каникулах). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

145

4.3 Двойственное число Образование и склонение
двойственного числа имен и глаголов .
Трансформация текста из единственного в двойственное число.
Наклонения глагола Изъявительное, сослагательное ,(ئن) усеченное
(لث) наклонения.
Упражнения на постановку глагола в нужную форму. Будущее время
(подробно) Частицы يس и .يوع Отрицание в будущем .(لم)
Написание планов на будущее. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

145

4.4 Деловая лексика Клише официально-делового стиля. Реквизиты
документа.
Составление резюме (رلَساة رلذركسج). Официальное письмо

Структура делового письма (шапка, дата, обращение,
основная часть).
Написание делового письма-запроса. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

145

4.5 Заявление и объяснительная Формы официальных записок ,طمط)
.(نذياة
Написание заявления о приеме на учебу/работу. Аннотирование
текстов Приемы компрессии текста. Выделение ключевой
информации.
Написание аннотации к публицистической статье. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

125
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4.6 Деловая лексика Клише официально-делового стиля. Реквизиты
документа. Составление резюме رلَساة) .(رلذركسج
Официальное письмо Структура делового письма (шапка,
дата, обращение, основная часть). Написание делового письма-
запроса.
Заявление и объяснительная Формы официальных записок ,طمط)
.(نذياة Написание заявления о приеме на учебу/работу.
Аннотирование текстов Приемы компрессии текста.
Выделение ключевой информации. Написание аннотации к
публицистической статье. /Ср/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

3,85

4.7 Реферирование Составление краткого реферата по статье на
арабском языке.
Реферат статьи из 5-7 предложений. Пассивный залог

Образование пассива в прошедшем и настоящем времени.
Трансформация актива в пассив. /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

226

4.8 Деловая лексика Официально-деловой стиль. Написание
письма/email. Моя специальность. Работа с терминами.
Условные предложения Союзы если ,ؤن) .(لو Реальное и
нереальное условие. Составление сложных предложений с
условием.
Введение в академическое эссе Структура эссе: тезис,
аргументация, вывод. Способы выражения мнения.
Написание эссе "За и против изучения языков". /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

226

4.9 Породы глагола (продолжение) Обзор пород IV-X и их
значений. Словообразовательный анализ текста.
Стилистика текста Различия между книжным и разговорным
стилями. Диглоссия. Стилистический анализ текста.
Редактирование и корректура Работа над типичными ошибками
(орфография, согласование, изафет). Редакторская правка текста с
ошибками.
Творческое письмо Создание собственных текстов малых форм
(короткий рассказ, эссе).
Написание творческой работы (10-15 предложений). /Пр/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

286

4.10 Породы глагола (продолжение) Обзор пород IV-X и их
значений. Словообразовательный анализ текста.
Стилистика текста Различия между книжным и разговорным
стилями. Диглоссия. Стилистический анализ текста.
Редактирование и корректура Работа над типичными ошибками
(орфография, согласование, изафет). Редакторская правка текста с
ошибками.
Творческое письмо Создание собственных текстов малых форм
(короткий рассказ, эссе).
Написание творческой работы (10-15 предложений). /Ср/

Л1.1 Л1.2 Л1.3
Л1.4Л2.1 Л2.2
Л2.3 Л2.4

59,76

Раздел 5. Иная контактная работа
5.1 Редактирование и корректура /КонтАт/ 0,22
5.2 Редактирование и корректура /КонтАт/ 0,23
5.3 Редактирование и корректура /КонтАт/ 3,34
5.4 Редактирование и корректура /КонтАт/ 0,25
5.5 Редактирование и корректура /КонтАт/ 3,36

6. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ

6.1. Перечень видов оценочных средств
Устный опрос
Тестирование
Доклад с презентацией
Письмо
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6.2. Типовые контрольные задания и иные материалы для текущей аттестации
Семестр 1

Контрольная работа (№1): Списывание печатного текста (5 предложений) с соблюдением всех правил соединения
букв.
Практическое задание: Набрать заданный текст (20 слов) на компьютере, используя арабскую раскладку.
Диктант: Запись отдельных букв и простых слов под диктовку.

Семестр 2

Диктант: Слуховой диктант (10-15 слов + 2 простых предложения).
Лексико-грамматический тест: Заполнение пропусков в предложениях (выбор предлога, слитного местоимения).
Сочинение: Мини-сочинение (5-6 предложений) "Моя семья".

Семестр 3

Изложение: Письменный пересказ прослушанного/прочитанного адаптированного текста (объем 300-400 знаков) .
Сочинение: "Мой выходной день" (10 предложений) с использованием глаголов прошедшего времени.

Семестр 4

Личное письмо: Написать письмо другу с рассказом о студенческой жизни (с соблюдением этикетных формул
обращения).
Грамматический тест: Конструкции изафета, двойственное число, наклонения.

Семестр 5

Деловая документация: Составить резюме (CV) и написать заявление о приеме на работу.
Аннотация: Написать аннотацию к публицистической статье на арабском языке (3-5 предложений).
Эссе: Написать эссе-рассуждение на тему "Почему я изучаю арабский язык?" (150-200 слов).
Перевод: Письменный перевод текста (500 знаков) с русского на арабский со словарем.
Итоговый проект: Предоставить портфолио из 4-5 письменных работ, созданных в семестре, включая творческую
работу.

I. Примеры лексико-грамматических упражнений:
1. Составьте предложения из данных слов
Примеры заданий на перевод с русского языка на арабский и с арабского на русский (письменный/устный перевод)

1. Так как вчера неожиданно пришли гости, я не смог сделать домашнее задание.
2. Я стараюсь не есть после 6 вечера.
3. Чтобы померить эту рубашку, пройдите, пожалуйста, на второй этаж.
4. Чем сложнее управление, тем чаще автомобиль ломается.
5. Я пока еще не решил, пойду я на вечеринку по поводу встречи Нового года или нет.
6. Если ты сможешь собрать этот стол согласно инструкции, то я его куплю.
7. Вы помните, какая высота у этой горы?
8. Вы знаете, что вчера премьер-министр приезжал в наш  университет? Нет, не знал.
9. Мама купила мне в качестве сувенира маленькую, красивую  обезьянку.
10. Эта картина написана Ван Гогом.

II. Примерная тематика устных докладов:
1. Рассказ о себе
2. Мой день
3. Покупки
4. Дорога до университета
5. Любимый праздник в году
6. Недавнее путешествие
7. Рассказ о семье
8. Рассказ об увлечениях и хобби.
9. Любимые виды спорта
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10. Любимая книга

III. Примерная тематика эссе
1. Мой любимый персонаж в японской литературе
2. Согласны ли вы с высказыванием ...
3. Человек и природа – часть и целое
4. Как я понимаю пословицу "Дождь идёт, земля крепчает"
5. Интернет – это хорошо или плохо?

IV. Примерная тематика ролевых игр
1. Путешествие
2. В больнице
3. В магазине
4. В ресторане
5. В такси

V. Примеры текстов и упражнений.

 Слово, части слова

.رلكملج يك رلم:ج رلعاتسمج كىلَث ؤلع مةمج ئعَاج: يعف وريث وكاع
 يالععف نا ل ام ىمع نعىع نَبلفم تالعمث  و رل نم ةق َاخ نىّ يكبط و لكبط و ريبطَ  و لكب م ت ٌوا ع   لعو: ع  يلعل عولك  و رلَسم  لعو: يييبط  و يوع
لعو: يوع ئيبط  و رلىورةط  لعو: ةال يك ئذاسْ  و رل،ورزج  لعو: لث ئداطَ. و لكب م تمعوخ كاارلعاىف  لعو: عائتْ  و كاا رلبيلسب رلَايىج  لعو: عاللَ  و
.لون رلبويس   لعو: طداأمْ  ولاارللكاطأج  لعو: ؤيبلعك ؤلكْ
.وركيث نا ل ا ىمع نعىع نَبلف تالعمث  و لسس رل نم ةق َئ نىّ   ننف: ةععا و نكج و يباب
و لكب  ت ٌوا كاع رل،ا ننف: ةالق نم رل،انعجت  و ئا  ننف: اذر رلكباب نعس . و يذرلك لكب  تمعوخ رلبىولم  ننف: يبابخ يأساخ  و لكب  تالى را  ننف:  لا
. ئكل   و ركفايجت  ننف:  يبابق نعلوذم  و ركيىاذ ؤلسّ  ننف: عاج رللوجق
.ورلعاع نا ل ا ىمع نعىع دسا نَبلف تالعمث  ننف: ىمع و لث و اف. و لكب  تالب،اذ نم  ٌصاع  رلععف و ركيث 

رلكةج ىمع رلععف 
Глагол
.لىلَث رلععف ؤلع ناض و نعااف و ئنا 
ياللافك نا ل ا ىمع ك وث ةكا يك زنم نعع عأف رلبكمث  ننف: عائ  وىةنبّ: ئن للأف كاا رلعاىف يلائتق  و كاا رلبيلسب رلَايىج يلائتَ  و رللعااف نا ل ا
 ىمع ك وث ةكا يك زنم رلبكمث ئو تع ه
 ننف: للائ. يمو ةالع لمعاا و ركيبلأاا نا لث كوة  عالىج كعسىّ طك الا  و لعسىّ لمعاا .ج رلبييس  
ننف: ؤنْ نعل ر لسلائ  و لعسىّ ل يبلأاا رلَسم و يوع  ننف: يسلائ و يوع للائ  وىةنبّ ئن لصع وعوىّ تع  لث يمث للائ  و . ت  ئن لقأ ئ تمل ة لملبكمث رلورك  ئو
 لون لملبكمث نم دساه   ئو لاا لم:اعط رللذيا و ةلم رل:اعأج  ئو كاا لملكاطط ن ملا و نعاذ رل:اعأج و ننىااا  و كَلع اذه رطكاع تيكاع رللعااىج
.و ل،لعما عولك ئلسلق. و رطنا نا لق مط تّ كصوا ةكا تع  زنم رلبكمث ننف: ؤعائ  و ىةنبّ ئن للأف لون رلبويس  نم ذ.لبّ ىمع رل مط يعداأمْ
واىاح ئلعاظ ك ام ىمع نعالك رطيعاا و. كلأف ىةناكما  و للاا لما ئيلاا رطيعاا  واك مةمج ئلورف: ريث يعف ناض يمسمات تلعىع تعق ْ  وةبمان تلعىع ريباْخْ. وريث
.يعف نعااف يوْيَ تلعىع ئكع،مط  وئعم تلعىع ئكع،ما. وريث يعف ئنا يصَّْ تلعىع ريكلَ  و منسم تلعىع ريَب،طَ

كلالم
Упражнение
.ؤللت تلنالسم لكفم لوف نم ئلورف رلععف

كلَسث رلععف ؤلع ةعسع رطٌا و نعبفم رطٌا
Правильные и неправильные глаголы
و لىلَث رلععف ؤلع ةعسع رطٌا و نعبفم رطٌا. ياطوا نا لسس نىبمسا تعاع نم كاوع رلعممج  و اك: رطل  و رلورو و رلساا  ننف: عائ و لعمث  و رلنالك نا يان
.نىبمسا تعاع نىما  ننف: يعع و افك و لَلو

كلالم
Упражнение
.ؤللت تلنالسم لععف رلصعسع رتٌا ورللعبفم رتٌا
:نس  رطيعاا رلصعسعج ورطيعاا رللعبمج تيل  ئو ورو ئو لاا نم اذه رلعأاارت
.رلعلف لىلويلا لىلورلىأات وللومه لكون تالعمث ورلب،ااب.  كيكك رلالاك تلا . كوبمك رلَعىم. ةاكط رلع للج . لكوع ئن لةعك رلعلأات

كلَسث رلععف ؤلع .زج و نبع م
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Переходные и непереходные глаголы
 لىلَث رلععف ؤلع .زج و نبع م. يالةزج نا . لىصط رللععوا تّ يكام وياك  ورللبع ي نا لىصأّ
:واوئاتعج ئعَاج
عَث لىصط نععو. ورك ر  و او ينسا يكبط رل اسْ و يمث رللَيلج. و عَث لىصط نععولسم ئةمملا نأب ئ و ٌأا  و او: ظمم و ٌاا و كَتط و زىث و ةعف و ى م و
:ك،ا و اطَ و كعس  رلامةعانْ. و ائى و ىمث و وة  و ئلعع و ذاى و كعممثَ و كعس  رلسلسمْ. و ةسما و اذم و كاح و ككتذ و ركمكذ و ةعف و واط و كعس  رلبعولف  لعو
.ظىىلق رللكأاْ ةاذعا  و ائلبقكْ ناةسا  و ةسماتق رل سمْ طوتا
.و عَث لىصط نععولسم لسس ئةمملا نأب ئ و ٌأار  ييى ع و ييا و نىع و نىم و يَا و ئلأس  لعو: ئى سلق رللبعممتث يباتا  و نىعلق رلل،بم  ةاع ةو
.و عَث لىصط مةمج نعاىسف  و او: ئاى و ئىمث و ئلأي و لأمي و ئٌأا و ٌأما و ك مث  لعو: ئالكْ يباتْك نعبوكا
.و ؤدر زل ْ يك ئوما رلنةمكم رلةزج ال ة ئو فعم ْ مالسّ ةاا نبع ملا لورك  ييٌام و يامك
.و ؤن يان نبع ملا لورك  ةاا نبع ملا .مىسم ييعائ و يممث
و ؤدر يان نبع ملا لورك  لكون ن اوىّ .زنا يكَاتق رلع،اْ يالكَا  و ةلعلق رلكبطْ ياةبلعلَ. و ؤن يان نبع ملا .مىسم لكون ن اوىّ نبع ملا لورك  يعمملبقّ
.رلعَابْ يبعمملّ

كلالم
Упражнение
.ؤلل تلنالسم لمععف رلةزج ورللبع ي لورك  و.مىسم ولنةمج نعاىسف
:نسم رطيعاا رلةزنج ورللبع ملج يك اذه رلعأاارت رتكسج
.ؤٌببلل رلكباب و ياكل. وة ت يباتك نعبوكا.  علل يلائت ذايك

VI. Примеры текстов на перевод

رلعلف و ئالسبّ يك كساة ركلَان

لعبأا رلعلف رلسوج نم ئاث فاوالات ركلَان يك كساكّ رللعاةاة لبينسم عوكّ و نعسوبّ   و رلعلف وة  نىذ وةوذ ركلَان و . زرا ؤلع لونىا اذر   طلّ تالعلف
. يلل ئيب اف ركلَان كينسم نااو .زج نم طعاج ونمأس لّ و طياكّ
يسلا نعع يان رلعلف نعصوا تيلورف و ياات نعسىج نم رلىاس   ئنا رلسوج ييلورف رلعلف . كعصع و ةلسم رلىاس لعلمون و دلك لصعوتج رلعساة و ك:سسا ةاوط
رلعلف   ع للا يالل ةاوط رلعلف عايسج و نبعأج و دسا نىصعج لعلوخ رلعلاا ننف رطةا رل اس  و ى ذ ياىات رلعلف رلكأساة و رل اذ نم رلعلف ت ون ئيأاب   ئنا
رلسوج يالب:سسارت رلبك كصمل و. زرلل كعصف ؤلع رطن اك لصالع رلعلاا لبويا لمث ةاوط رلعلف رطيعف
و رطةوا رللاكععج لبينسم يأف رلعسع و رلاركج تع  رلعلف و رلبينسم رلصعك و رلعلان رطةبلاىك   ع للا يان رلعانف لعلف طورا رلعاج ذون ئن لاكاك ئو لعصف
. ىمع ؤةازرت يىولج و لكم رطن رلوفم نكبم  يالعانف لعصف ىمع ؤةازة يىولج ن يوىج رطةا كباروك ن كما نم ئيأوىسم ؤلع ئاتعج ئياتسم
.تاكفايج للا ديا   رلسوج ينسار نم رطىلاا كب مط رلبعمسث و رلوماذرت رلعمسا و رطٌبصاص لملساج تما   واذر نا لث لكم نبويار عأف رلسوج
يك رللافك يالل ينسار نم رطىلاا نعصواة تالاةاا يلل و نلىوىج لمىَاا ئو رلعكس  ئو رن تع  رطىلاا رلبك يالل نوبايج تسم رطمىسم يكان ئةا رلاةف
. فع  ئةا رللائة   ئنا رلسوج ت ئ رلاةف و رللائة لبواايان يك ئدمط رطىلاا تالبَاوي كبع ئن تع  رطىلاا ئةا رللائة يسما ئىمع نم ئةا رلاةف
يملات لمباةلج

: رلوظسعج
. يباتج رلى  يك رل يبا نم رلباةلج -1
: ئةط ىمع رطيامج رلبالسج
1. للادر لعبأا رلعلف رلسوج نم ئاث فاوالات ركلَان ؟
2. للادر لعلف رلسوج ئدمأسج رلىاس ؟
3. يس  يالل ةاوط رلعلف ع للا ؟
4. نااك رلب:سسارت رلبك كصمل رلسوج لواوط رلعلف ؟
5. اف يان لعصف رلعانف ىمع رةازة يك لمالج رلعاج ؟
6. نااك ن ة ركةازة رلَىولج يك رلوعل رلعالك ؟
7. نادر كب مط تع  رطىلاا رلسوج ؟

Переведите на арабский язык:
1. В прошлое время большинство работ выполняли мужчины.
2. Необходимо работать, чтобы обеспечить себе лучшие условия жизни.
3. В настоящее время работу выполняют как мужчины, так и женщины.

VII. Тестовые задания

1. Напишите на арабском языке формы обращения к лицам, занимающим высокие государственные посты:
1. Ваше величество (к королю и султану)
2. Ваше королевское величество (к наследному принцу)
3. Ваше высочество (к принцу)
4. Ваше высокопревосходительство (к президенту или премьер-министру)
5. Ваше высокопревосходительство (к премьер-министру)
6. Ваше превосходительство (к министру)
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7. Ваше превосходительство (к послу)
8. Ваше преосвященство (к религиозному деятелю)
9. Уважаемая госпожа (к женщине, занимающей государственный пост, или к супруге высокопоставленного
лица)

ةاذ رطيعاا ر.كسج نم كاوع رل لاذة .2
كْبْكْااق كْ،ذتبق
ؤزذرذ لقؤنم
يْ،ْمْل ؤيبْنلْاْ
لْأمقَق لْكوْونْ

ؤنَ رلعْاْرغْ يك رل،قلفت رتكتسْجت تتعاع ئو يْملج مقث كْاةتلقمْا .3
.لو لع رلأىك ..........    عصوى        .........    ك ىسث  رلل اف  رلكاص

.لل ج رلأىك .......... نبىوىج نم ٌ نات ةسايج  ..........ر الما نىع  ......... رلوكصسج

.عاج رلأىك ب ...... ى ل ة ........ ن،اا نكايعج ....... رطنورا

.للوج رلأىك ...... كىعسذ رلبعولةت ....... تايبك رج ل.اج  رلَولعل

فْمت رلكْملات رلبك تْسمْ رللْويْسمت يك نْكالتما رللقىايتطت يك رل،قلمجت. .4

.كايس تىك ىاج   1957   يوايج  نصالج تائيلاا ع اه ةىسّ نصاي (رطيكى الج, نَاالج, نمسون)

.ع ج رلأىك رللصايسج نم ٌةا  192 نىبواة يك ةلسم ةلموالج نصا (ٌ ناكّ, رلعاتسج, وك ة, ئلعاا)

ةتف نا اقو نتم  رلعتأااْرتت يك عْاعتلْجت (ئ) تتباةْلْبتمْا تتالم:ْجت رلاقويتسْجت يك عْاعتلْجت (ب) .5 
.مقث ئذٌقمما ةقلف 

ب ئ
Косвенные налоги فْاتلأْجق رططسْانت
Возвратная пошлина فالأج رلعْابت
Подоходный налог فالأج كْصْاىق تلْجخ
Прогрессивный налог فالأج ركلاْرذت (رل ٌْفت)
Единый социальный налог فالأج رلعْلْاات
Налог с продажи فْاْرعتطق نقأْاةتاْةخ
Налог на недвижимость فارعط دْساق نقأْاةتاْة
Прямые налоги رلعْاتلأْجق رللقَبْاْذْةق
Налог на землю رلعالأج ركةبتلاىتسْجق رللقوْكْ ْةق
Военный налог فالأج رللْأتسعْاتت

ئيلتفت رل،قلْفْ رتكتسْجْ. .6

...... لعباض  ئن
.........نم رللبوعم
....... نم رللعبلف
......نم رلللاا
.........نم رللعاوع

كْاةتثت رلعتأْااْتت رتكتسْجْ ؤلع رلمق:ْجت رلاقويتسْجت. .7

اععج رلبماب                                                     رللاى ة رلعالأسج

ذيم رلعارعط                                                    كىعسذ رللواالم

ةى وخ ر.يبلارا                                              تعموا ىاج 2006

كالمسون اوتف                                                    رلك رلج رلاويسج
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نع ا رلىلو                                                        ركلبام رلصىاىع

6.3. Типовые контрольные вопросы и задания для промежуточной аттестации
Примерные вопросы к экзамену (итоговая аттестация)
(Письменная часть)

Напишите эссе на тему "Традиции арабской культуры" (объем 200-250 слов).
Выполните полный письменный перевод текста объемом 800 знаков с арабского языка на русский (со словарем).
Напишите аннотацию к предложенному арабскому тексту (газетная статья).
Составьте деловое письмо-приглашение на конференцию от имени вашего университета.
Поставьте глаголы в скобках в правильную форму (прошедшее/настоящее время, пассив/актив).

(Устная часть - защита портфолио)

Презентация одной из творческих работ из портфолио: обоснование выбора темы, описание трудностей и
использованных грамматических конструкций.

Ответы на вопросы преподавателя по содержанию итоговой письменной работы.

Темы для зачета и экзамена

رلم:ج رلعاتسج

.لكولون رلعاب للللللل رلعاتسج و لبكملون لللللللل رلعاتسج
.وك ت رلم:ج رلعاتسج لللللللل رلعاب و لللللللللل و ملايبمث
.كاتل لللللل رلعاتسج لللللللللللل رلعاب
.كصف رلم:ج للللللللللللل تسم لللللللللل و رللافك
.كىلف رلم:ج رلعاتسج رلسىا للللللللللللل ر.ة رذ
. كع:د ةعا لللللللللل رلل رنع
.يعف رلم:ج يك كوكس  لللللل يك ةلسم ئلعاا لللللل رلعاتك
.لوعاون رلعاب للللل ورك  و لبذوعون للللل ورك ر و لللل ورك ر 
.اث لبع مون للللل ورك ة و رن كع مواا لللللللل نكبمعج
.كةكد ئن رلمم،ات للللللل نم رعمسث رلع لللل و لكم لللللل ورك ة 

.وةف لللللللل رلع للللللل يك  لوجلللللللل ت لااة لللللل  كَب:اخ لللل رلاج
.اأ ل لللللللللل يك ن اا
.كأاذا لللللللللل ٌةا للللللللل كوا رل،ورلط لللللل لمعةعات و ى ذ رللعالا لللللللللل رلبع لللللللل رلأم لم

.رىاب اعسس لللل راكساكّ لملاا و ىم للللللل رلبع للللللللل نعّ
.ىأا ىم لللللل تان لللللللللل  رلبعاون ىمع لللللللل رلعالع
.رفاع اعسس رلّ لوعا لللللل رلَاوا لللللللل اذر رلَسايك رلكأسا
.ذىا اعسس لسلوج لللللللللل ايلسج للللل اويسا

текст

يقواتلْا ئو يقواتلْج اك ذولج ىاتسج كع  ةلموالج ناي لج  نؤلعج نم ىاةلبما وئيأا ن لما اك ذنوم. كلم فلم نى لج رلواخ رطويل يك داتك ميساَ لع اا
ةلا.و كايسا  وةاعوا رلعارخ  وةىوتوا رطاذن  وداتوا يمَ سم  ولأىان  ورلأعا رطتس  رللبويل  تلَاكج 185180 يث ناتم  وكعاالس ود اا لأاكك وكسورلك
نبىومف  ونىاق نباروك تسم نبوي ك  وةأّ ةاع. كصى  يوالا ةىأوا ؤلع ةىط نم رلعارخ توةعما ئع ج نورعم نم  رلععااة رلأوالج  ورةبلل ريلما كَط ئويا
 رلى.الات رطياذللسج نم مةواَ تكف رطكورا نى لج يوالا رلباالكسج نكبمعج ىم رل ولج رلَوالج رلع لنج نم لاكسج ر.نب رذ ورللَاكج  وكوسا رطولع ؤلع تةذ رلواج
ئو رلمةا رلكصسط. وة ت مماا توالج يك يوالا كعوذ ت.ع رلَىسم  ون لىج ذنوم كعبأا ئع ج ن لىج يك رلعالث  وكعوي رلأةذ رلع ل  نم رللَبوطىات رلأوالج
رلللب ة نىذ رلعصا رلع،اي  رزذاات رلأةذ يك رلعصوا رلل للج لكصوتج كاتبما  وتوةعما طاللوا لملوريف رلب،االج ئو رل،سوش  وعانل يسما ؤنأارطوالات نبعاعأج
عولج رةبلمل ئدمأما ىمع رلمةا رلكصسط تانبّ  وتازت نىذ رللان رلعاذي ىوا عأف رللسةذ رلععااة رتارنسج رلبك ريبلات اولج رلأةذ رلععاالج رطيايسج كبع
ريبعارب دالأسبما نم كموا رللان رلعاذي ىوا تع  رللسةذ. يك رللاكمج رطلبسكسج  يالل رلأةذ ة اور نم ركنأارطوالج رلَموعسج - وتوكف نمعوظ للمط رللموح
رلَموعسون ئلعَمث نمك يوالا - مث ركنأارطوالج رلاونالسج يالأس ل سجَ وٌةا رللاون رلوي ع تع  يبع رلواج  يالل رلأةذ كافاة رل ولج رطنولج - ئيأا ذولج
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ؤيةنسج يك رلباالل نم كسب رللَاكج - وعانل ٌةا ناكمج رل ولج رلعأايسج ى ذ نم ركناارت ورل وا درت رلبيمسا  كمع ذورلما عساج يوالا رلعنلالسج رلبك ريبلات
 كبع رلعاب رلعاللسج رطولع. تع  رلعاب ئىمم ريبلةا يوالا يك 8 نااس 1920 نم عأف رللؤكلا رلَواي رلعاج  ؤ. ئن يالَا ايعل ر.ىبارع تاللؤكلا
وئة ات يك يأبلأا 1920 ناريسث رلبلَسث  .كلوا وتوكف ك ال،ك كبع 1936 ئىس  ركعاذ ٌلَج يسالات فلم رل،لموالج رلَوالج  رلبك لالل ريبلةلما رلباج ىاج
لبىبمك يباة رل لللارطسج رلأاللالسج رللصساة  ورلبك ككممبما ئزنات ى ل ة  ىاج 1963 تلساج ل.اج رلع ب رلورك   ر.ةباريك. رل لعل ىاج 2011 رطزنج  1946
.رلَوالج  رلبك ئذت ل ناا وريم يك رلأةذ  ووةعل تكولما ئيأا يورامما يك رلعصا رلع لب

текст
نتصاق (ايلسيا: ةقلَمقواتلمجق نتصَاْ رلعْاْتسمجت) اك ذولج ىاتسج ىاتاة لملاارت كلب  ىمع رلايم رلولالك رلواعك كياللسا ورلايم رل،ىوتك رل:اتك نم ميسا ىأا ةَا تاي
.ةكمبّ ةأّ ة لاة يسىاا. عق تما ى ذ يكالما تيينا نم 116 نمسون لَلج  لسكون كاكسأما رلنالب ىوا تسم ذوا رلعالث تع ذ رلَكان ورطينا يكالاو ىاتسيا وةاخ ئوي سيا
لع اا ةلا.و رلأعا رللبويل وةىوتاو رلَوذرن وةاعاو رلأعا رطكلا ونم رلولاا رلواعك ع اف د ة وؤيارعسف وداتاو لسأسا  كأمَ نَاكج ةلموالج نصا رلعاتسج لعو
يسمونبا ناتم. ورللَاكج رللياولج كأمَ 78,990 يث تىَأج 7.8. نم رللَاكج رلكمسج. وكقلَْث نصا ؤذراليا ؤلع 27 نعاي.ج  وكىلَث يف نعاي.ج ؤلع 1,010,408
.كلَسلات ؤذرالج ئة:ا واك رللاري  ئو رطعَاج
ولبايْ  ئدمط يكان نصا يك ورذي رلىسف ويك رلععا ولوكف ورذي رلىسف ورل لبا ئعفْ نم 4. نم رللَاكج رلكمسج لمأةذ ئي لعو 33000 يث2  وئيأا رلكبف رلَكالسج
اك رللاااة رلكأاى رلبك تما كلالأوا اتم رلَكان  كمسما ركيكى الجَ يلا لعسع ئدمط رلَكان رلأاعسم يك رل لبا وىمع ياكمك رلأعا رللبويل ورلأعا رطكلا ون ن عىاة
.رلَولس  وكو:ف اذه رللىاطم نا نَاكبّ 40 ئل  يسمونبا ناتم. تسىلا كوكف رلصعارا دسا رللعلواة دالأسج نَاكج رلأةذ تىَأج تسم 95. و 96
كوبما نصا تينْ تما ؤك ى ئع ج رلععاارت ىمع وةّ رطاض كسب ت ئ رلأوا تالى وك ؤلع فعاع رلىسف ور.يبلارا  وت ئ يك زارىج رطاض وكاتسج رللاةسج نىذ
لعو 10,000 يىج. وك وْا ئامما يالعوا وت ئت يسما ةىاىات تَس ج وك وْا لَس،ما ر.ةبلاىك رللبارتل  ويوْلور ؤناارت نب،اواة نَاللج ىمع فعاع رلىسف
كبأاذا رلب،ااة. كوم  ىمع دلك كعااة رلأ راي نىذ لعو 7000 يىج وكعااة للاذة (4400 يىج عأف رللسةذ - لعو 3000 يىج عأف رللسةذ). ويان رلب وْا رل أسعك
.لما ئن كى نن نم تععما رلأع  ةلا.و وةىوتوا وكوكس  رلوةمسم رللأمك ورلأعاي وت ئ رلعكث رللاي ي رلللنف يك ت ا ىصا رطيارت (لعو 3000 يىج عأف رللسةذ)
 وكأاذلل رلب،ااة نم ةسارلما كسب كع  نصا نم ئورعف رل وا رلب،االج. ويان .تبكاا رلكباتج يك نصا ئماور يأساور ىمع نَساة رلعساة يك رلأةذ وك وااا رلَالم
.ويان رللصاي رلل لث نولعوا تالكباتج  يذلك ةم ت نصا رلل للج ك واور يك ن،ا.ت رل ط ورلمى يج ورلعَاب
كوريأل ىمع نصا رلع ل  نم رلعصوا ورلعلط رلباالكسج  ناواور تالعاس (لعو 343 عأف رللسةذ) مثْ ع وج ركيكى ا رطيأا (323 عأف رللسةذ) ورلذي كييَْل تع ه
رل ولج رلأ ملسج  وتع اا د راا رلاونان (31 عأف رللسةذ) وظمْل كعل ككلمث 600 ىاج. ويك يباة ككث رلاونان ةم ت نصا ظموا رللَسعسج ورلبواااا يك
نصا  وتع اا ةاا رلعبع ركيةنك (لعو 640 تع  رللسةذ) وكعولل نصا ؤلع ذولج ؤيةنسج. وكييَْل يك نصا رلع ل  نم رل وا ننف: رل ولج رل ولولسج مثْ
ركٌوس لج مثْ رلعاطلسج مثْ رطلوتسج مثْ رلللالسك  وتع اا ئةأعل كعل ككث رلعنلالسسم كبْع ىاج 1914 ىى نا ئىمىل رلَم ىج  مثْ كعولل ؤلع نلمكج (1922)  مث
.(1953) كعولل تع  دلك ؤلع ةلموالج
كوبما نصا تالع ل  نم رتمااَ ننف ئاارج رل،س ة وئتك رلموا  ونعأ  رلكالك ورل لا رلأعاي وورذي رللموح ومماااا رلل للج رطٌاى  ننف رللوةوذة يك ن لىج نى 
وطسأج ورلكالك  ولقعاض تع خ نم اذه رتماا يك رللباك  رلكأاى يك ةلسم ئلعاا رلعالث. وع  وة  ىمث ٌاص ت اريج مماا نصا يلتمك تعمث رللصالات  ويذلك
.اىاح رتماا رلاونالسج وركداللسج ورللأ سج وركيةنسج تلكبم  ىصوااا
كع أ رلم:ج رللصالج رلل للج نم ئع ج ل:ات رلعالث وريبلات ئينا نم 3000 يىج  ورٌباف رللصالون رلل ناا رلكباتج رلمساودمسعسج. كع أ رلم:ج رلعاتسج اك رلم:ج رلايلسج
لما  وويلوا لم يبوا رل لم رلايلكم ركيةج ا23ا ول.اج رلعكث يسما ةلمواي ذلللارطك. وكقع أ نصا نم رطىعاا رللؤيَسم ل،انعج رل وا رلعاتسج ولوة  تما رلللا
رلاعسَك لما  يذلك كع  نم رطىعاا رللؤيَسم لَنث رللبع ة كسب رلعلْل لما ىاج 1945  تاكفايج ؤلع ىعولبما تا.كعاذ ركياللك  ويذلك كع ْ،ق،م نصا ىعوور
يك رلع ل  نم ر.كعاذرت ورللى.لات رل ولسج  ول لما رلع ل  نم رلعةعات رل تمونايسج نم ئدمط ذوا رلعالث. يك 2016  ئٌذت نصا ناي  ةىوب ؤياللسا لبصأع مالك
ئيأا رعبصاذ يك ؤياللسا (تع  لس،سالا)

текст

- لقأىْان (ايلسيا: رل،قلَمقواتلْج رلمأىالسْج)  اك ذولج ىاتسمج ورعتعْج يك رلوْاخ رطويل يك داب رللااة رتيسولمج. كْعق ماا يوالا نم رلولاا ورلواخ  ويمَ سم رللعبمج
.ؤيارعسف نم رل،ىوب  وك ف نم ةمج رل:اب ىمع رلأعا رطتس  رللبويل. او تم  ذلللارطك ةلمواي طورععك. نقع.ث يكالّ نم رلعاب رللَملسم ورللَسعسسم
وتكةع دالأسمج رل وا رلعاتسمج اىاح وةوذ يعماا لملَسعسسم يك رلعساة رلعانمج ورلَسايسمج. ااةا ورلبوا ئتىاإه كوا رلعالث نىذ ئلاج رلعسىسلسسم  وكالسيا يعن ى ذ رلمأىالسسم
.رللماةالم لقل ْا تعع  ى ذ رلمأىالسسم رلللسلسم
ورةّ لأىان نىذ رلل ج كع ذ رلععاارت رلبك ىأات يسّ ئو ركبممل ئارفسّ ودلك للوععّ رلوي ك تسم رلولاا رطواوتك ورل،ىوب رلعاتك ورلواخ رتيسوي ورل:اب
رطياللك  ولع  اذر رللوعم رللبويل نم ئتاز رطيأاب لبىوف رلنلايات يك لأىان  ويك رلوعل دركّ نم رطيأاب رللؤذلج لمعاوب ورلى رىات ىمع نا رلعصوا ك،مل
.تعاوب ئامسج ول رف نصساي نم ؤيارعسف. ولعوذ ئع ج ذلسف ىمع ريبس ان ركلَان يك لأىان ولووا كعااة ىمع ئافّ ؤلع ئينا نم 7000 يىج
يك رلل ج  يكم رلعسىسلسون ئاض لأىان رلعالسج نم ة ا نم ئاض يوالا ويمَ سم  واؤ.ا عوج يانسون رككذور نم رللةكج ورلب،ااة نمىج لمث  ورزذاات
كعااكمث طسمج 2500 يىج كلالأوا (نم كورلك يىج 3000 كبع يىج 539 خ.ج). وع  نامت ىمع لأىان ى مة كعاارت وةعوب ريبلات يسّ نىذ ىم  رلعسىسلسم  ننف
.رللصالسم رلل ناا  رتةوالسم  رلعاس  ركدالم  رلاونان  رلاوج رلأس ل سسم  رلعاب  رلصمسأسسم  رطكارح رلعنلالسسم  يالعالَسسم
وطأسعج ئاض لأىان رل،أمسج رللىسعج يلع.ث ةأاا تةذ رلواج يالل نةدور لملع م لم يك رللى لج نىذ رلل ج  ويك رلوعل دركّ ةأ:ل نىاٌّ وةلاا طأسعبّ رلبك ك،ذب
رلَساك نم رلأةذ رللعس ج تّ نلا ئلعع رعبصاذه كبع يك ئكمك رطزنات  ياعبصاذه لعبل  ىمع رلك نات رلَساكسج ورللصايسج رلبك كوكمف نعاو ئينا نم 65. نم
.ن،لوف رلىاكن رللعمك
 لعبأا لأىان ئك  ئينا رللاري  رللصايسج ئالسج يك ميسا رل:اتسج  وللما تمَ داوة رزذاااه ئةأع لقعاع «تَولَار رلواخ»  للوة ومأات ناي ه رللالك ملذرح وكىوىّ
يلا ريبل ط ئى رذر ااعمج نم رلَساك ل اةج ئةأعل نعما تساوت كعاع تأاالس رلواخ. تع  لمالج رلعاب رطامسج ةات نعاو.ت ى ل ة و. ك را كىاذة تىاا
ر.عبصاذ رلوطىك ورلىموض تّ نم ة ل  وك ولا ةلسم رلأىع رلبعبسج ا29ا وع  ل،ع رلأع  نىما  يل  كعاذت نع.ث رللصااع رلمأىالسج رلوعوف يك نبااج رطزنج
ر.عبصاذلج رلعاللسج لَىج 2007 رلبك ئمات يك نع.ث رلوايات ورللصااع كوا رلعالث  ويك يىج 2009 ةم  لأىان للوور رعبصاذلوا تىَأج 9. ىمع رلادث نم رلايوذ
.ر.عبصاذي رلعاللك  وريبلأف ئيأا ى ذ نم رلَساك رلعاب ورطواوتسسم يك كاالكّ
ولوبما لأىان تى.انّ رلباتوي رلارع  ورلعالم يك رلل ج رلذي لَلع تعلواا نؤيَات كعمسلسج نم نكبم  رلنلايات ولو،م رلبعمسث تم:ات نكبمعج تاكفايج لمعاتسج. ويان
.طتىاعّ ذواخ يأسا يك ؤمارا رلنلايات رلعاتسج ورلعاللسج يك ن،ا.ت رلعموج ورلعىون ورتذرب ويالور نم اورذ رلصعايج وركىةج يك رلوطم رلعاتك
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Критерии оценивания тестов.

Оценка
Неудовлетворительно
Набранная сумма баллов: менее 61
Удовлетворительно
Набранная сумма баллов: 61-74
Хорошо
Набранная сумма баллов: 75-89
Отлично
Набранная сумма баллов: 90-100

Оценка
Незачтено
Набранная сумма баллов: Менее 61
Зачтено
Набранная сумма баллов: 61-100

Критерии оценивания устного ответа.

«5» отлично – высокий уровень подготовки – ответ полный. Студент последовательно излагает теоретический
материал, демонстрирует высокую степень проработанности пройденной темы, приводит подробные
классификации, иллюстрирует теоретические положения актуальным языковым материалом, умело использует
терминологию, метаязык, обобщает языковые факты и самостоятельно делает выводы.
«4» хорошо – хороший уровень подготовки – ответ полный. Студент последовательно излагает теоретический
материал, но допускает неточности в использовании понятийного аппарата. Приводимые классификации и
теоретические положения не всегда иллюстрируются языковыми примерами. Обучающийся использует
терминологию, но не всегда верно идентифицирует используемые грамматические категории и явления.
«3» удовлетворительно – удовлетворительный уровень подготовки – ответ неполный. Знания теоретического
материала поверхностны, не подкреплены иллюстративным языковым материалом.
«2» неудовлетворительно – неудовлетворительный уровень подготовки – ответ неполный. Студент не владеет
теоретическим материалом, не приводит основных понятий и классификаций, допускает грубые ошибки при
идентификации грамматических явлений в анализируемом контексте. В изложении отсутствует логика, выводы
сформулированы некорректно.

Критерии оценивания доклада и презентации с использованием интерактивных средств.

- Неудовлетворительно
Менее 3 баллов
Обучающийся не демонстрирует знание темы доклада, излагает материал с трудом Обучающийся не отвечает на
дополнительные вопросы по теме доклада, не может изложить свою точку зрения. Обучающийся не использует
информационные технологии для презентации доклада.
- Удовлетворительно
4-5 баллов
Обучающийся знаком с материалом доклада. Обучающийся с трудом отвечает на дополнительные вопросы по теме
доклада, и не всегда излагает свою точку зрения. Обучающийся использует информационные технологии для
представления доклада, но доклад не соответствует   правилам представления презентаций.
- Хорошо
6-8 балла
Обучающийся в основном способен аргументировано ответить на дополнительные вопросы по теме доклада,
изложить свою точку зрения. Обучающийся использует информационные технологии для качественной презентации
доклада.
-Отлично
9-10 баллов
Обучающийся демонстрирует отличное знание темы доклада, свободно ориентируется в терминологии.
Обучающийся способен аргументировано ответить на дополнительные вопросы по теме доклада, изложить свою
точку зрения. Обучающийся использует информационные технологии для качественной презентации доклада.

6.4. Критерии оценивания

© ФГБОУ ВО «ЧелГУ»



Рабочая программа дисциплины "Восточные языки (практика письменной речи)" по направлению
подготовки (специальности)  47.03.01 "Философия" направленности (профилю) Философия ФГБОУ ВО

«ЧелГУ»
стр. 16

МИНОБРНАУКИ РОССИИ
Федеральное государственное бюджетное образовательное
учреждение высшего образования
«Челябинский государственный университет» (ФГБОУ ВО «ЧелГУ»)

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
7.1. Рекомендуемая литература

7.1.1. Основная литература
Авторы,

составители
Заглавие Издательство,

год
Ресурс

Л1.1 Оверченко Т. В.,
Успенская Н. А.

Арабский язык для начинающих Москва : Фонд
"Молодежь за
Россию", 1992

Л1.2 Ковыршина Н. Б. Арабский язык: домашнее чтение : начальный уровень Москва :
Муравей, 2002

Л1.3 Степанов Р. В.,
Кузьмин В. А.

Арабский язык: начальный курс: учеб. пособие
 (https://e.lanbook.com/book/119088)

Москва :
ФЛИНТА, 2019

 ЭБС

Л1.4 Пантюхин Н. Я.,
Гордеев Б. В.,
Дьяконов Е. В.,
Сырников В. С.

Арабский язык. Практический курс: для студентов старших
курсов

: اМоскваا
МГИМО-
Университет,
2005

7.1.2. Дополнительная литература
Авторы,

составители
Заглавие Издательство,

год
Ресурс

Л2.1 Габучан Г. М.,
Лебедев В. В.,
Торос А. К.

Литературный арабский язык в текстах: اДля студентов-
арабистов второго года обученияا

Москва : Изд-во
МГУ, 1993

Л2.2 Пантюхин Н. Я. Арабский язык: общественно-политический перевод
 (https://e.lanbook.com/book/294839)

Москва :
МГИМО, 2017

 ЭБС

Л2.3 Кухарева Е. В.,
Пантюхина Н. Я.

Арабский язык. Лингвострановедение: учебное пособие
 (https://e.lanbook.com/book/295472)

Москва :
МГИМО, 2020

 ЭБС

Л2.4 Тюрева Л. С. Арабский язык: породы глаголов: учебник для вузов
 (https://urait.ru/bcode/587125)

Москва : Юрайт,
2026

 ЭБС

7.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"
Э1 Ebook Institutes IUM https://ebook-institutes-ium.updatestar.com/
Э2 Платформа ZAI https://www.uae-consulting.com/novosti/innovaczionnaya-platforma-dlya-izucheniya-arabskogo-

yazyika-zapushhena.html
Э3 ЭБС «Лань»  https://e.lanbook.com/

7.3.1 Программное обеспечение
7.3 Перечень информационных технологий

LMS Moodle
Adobe Reader
WinDjView

7.3.2 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы
Научная электронная библиотека eLIBRARY.RU (https://elibrary.ru/defaultx.asp?) eLIBRARY.RU : научная
электронная библиотека : сайт. – Москва, 2000 – . – URL: https://elibrary.ru

Web of Science (https://apps.webofknowledge.com) Web of Science : мультидисциплинарная реферативная база
данных / компания Thomson Reuters

Scopus (https://www.scopus.com) Scopus : реферативная база данных / Elsevier BV. – URL: http://www.scopus.com/

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
Материально-техническая база (11 корп. ЧелГУ):
- учебные аудитории для проведения практических занятий с возможностью использования стационарного и
переносного мультимедийного оборудования (экран, ноутбук, проектор, колонки);
- методический кабинет с учебной литературой.
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Практические занятия по дисциплине «Восточный язык (практика устной речи)» проводятся в аудиториях.

Освоение дисциплины (модуля) инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с
использованием средств обучения общего и специального назначения, имеющихся в Региональном учебно-научном
центре инклюзивного образования ЧелГУ:
– Тифлотехническая аудитория: тифлотехнические средства: брайлевский компьютер с дисплеем и принтером,
тифлокомплекс «Читающая машина», телевизионное увеличивающее устройство, тифломагнитолы кассетные и
цифровые диктофоны; специальное программное обеспечение: программа речевой навигации JAWS, речевые
синтезаторы («говорящая мышь»), экранные лупы.
– Сурдотехническая аудитория: радиокласс “Сонет-Р”, программируемые слуховые аппараты индивидуального
пользования с устройством задания режима работы на компьютере, интерактивная доска ActiveBoard с системой
голосования, акустический усилитель и колонки, мультимедийный проектор, телевизор, видеомагнитофон.

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)
В случае применения при обучении дисциплины электронного обучения, дистанционных образовательных
технологий общение обучающихся и преподавателя осуществляется в режиме реального времени онлайн-лекции
(вебинары), чаты, видео-конференции, или отложенного времени система дистанционного обучения Moodle,
форумы, электронная почта.
Большую часть времени обучающиеся самостоятельно работают с учебно-методическими материалами. Студенты
имеют возможность консультироваться с преподавателем по всем вопросам, возникающим в ходе самостоятельной
работы посредством электронной почты и социальных сетей.
Доступ обучащегося к учебным ресурсам в режиме отложенного времени, самостоятельной работы  осуществляется
через сеть Интернет в удобном для него месте, времени и темпе.

Рекомендации по подготовке устных тем и формы проверки:
Для развития навыков устной речи в рамках, предусмотренных программой устных тем, студентам рекомендуется
использовать текстовые материалы литературы, рекомендованной для каждого практического занятия и
самостоятельной работы студентов.
Каждый текст, прочитанный вслух и переведенный, рекомендуется кратко пересказать по составленному
самостоятельно плану, выписывая при этом ключевые слова и выражения к каждому пункту плана. В качестве плана
рекомендуется использовать также составленные самостоятельно вопросы к тексту.
Если текст содержит задания устно-речевого характера (например, «ответить на вопросы» и т.п.), студентам
рекомендуется выполнить их в полном объеме.
роверка навыков устной речи осуществляется путем беседы – диалога с преподавателем по содержанию
прочитанных текстов и защищаемых контрольных работ. Устные темы предъявляются преподавателю на контроль в
виде короткого монолога с последующими ответами на вопросы преподавателя.

Рекомендации по подготовке выступления перед аудиторией:
В области устной речи необходимо научиться логично и последовательно излагать определенную позицию, в том
числе личную, делать доклады, сообщения, вести беседу, в том числе деловую, с использованием формул речевого
этикета (для выражения собственного мнения, согласия/несогласия с собеседником, вступления в разговор и т.д.),
понимать на слух собеседника/ков не только на уровне общего смысла и деталей, но и подтекста. Для этого
необходимо систематически продумывать и проговаривать свои выступления, задания “agree or disagree” также
предполагают доказательное изложение своей позиции. При подготовке ответа необходимо ответить на мысленный
вопрос ваших слушателей/собеседников: «Почему вы так считаете?»  В качестве самоконтроля полезно записать
свое выступление в аудио формате и прослушать себя. Следующие вопросы помогут провести самооценку:
1. соответствует ли то, что я говорю теме выступления/беседы (тому, что я стараюсь доказать)?
2. логично ли и последовательно ли изложена точка зрения?
3. иллюстрируют ли мои примеры то, что я хочу доказать?
4. есть ли в моей речи грамматические или лексические ошибки?
5. как воспринимается моя речь на слух (интонация, темп, паузы и т.д.)?
6. достаточно ли подробно изложен материал?
7. использую ли я прием перефразирования (изложения  той же мысли другими словами)?
8. использую ли я фразы, помогающие следить за моей мыслью?
9. все ли слова в моем докладе будут понятны слушателям? (если какое-то слово вызвало у вас затруднение при
подготовке доклада, разумнее написать его не доске или приготовить распечатку с переводом незнакомых слов).
Важно помнить, что лучший экспромт – это домашняя заготовка, поэтому, если предстоит парная работа, нужно
подготовиться: продумать, что и как вы скажите собеседнику, какие вопросы зададите. При подготовке доклада или
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устного выступления в другой форме нужно помнить: устное выступление – это не чтение доклада вслух. То, о чем
вы говорите должно быть интересно вам, только в этом случае вы сумеете заинтересовать своих слушателей. Об
этом надо помнить, когда вы готовите свое выступление: отбираете материал, выстраиваете в определенной
последовательности, продумываете примеры, наглядный материал и приемы общения с аудиторией.
К зачету (экзамену) необходимо готовиться целенаправленно и систематически, с первых дней обучения по данной
дисциплине. В самом начале учебного курса рекомендуется познакомиться с перечнем знаний и умений по
дисциплине, учебными пособиями и электронными ресурсами, а также контрольными мероприятиями и
требованиями к аттестации (критериями и показателями).

При обучении лиц с ограниченными возможностями здоровья электронное обучение, дистанционные
образовательные технологии предусматривают возможность приема-передачи информации в доступных для них
формах.

Реализация дисциплины с применением электронного обучения, дистанционных образовательных технологий (далее
– ЭО, ДОТ) осуществляется на основании «Положения о реализации основных и дополнительных образовательных
программ с применением электронного обучения и дистанционных образовательных технологий в федеральном
государственном бюджетном образовательном учреждении высшего образования «Челябинский государственный
университет», «Положения о порядке зачета обучающимися по основным профессиональным образовательным
программам высшего образования в ФГБОУ ВО «ЧелГУ» результатов освоения в организациях, осуществляющих
образовательную деятельность, учебных предметов, курсов, дисциплин (модулей), практик, дополнительных
образовательных программ» посредством электронной информационно-образовательной среды ФГБОУ ВО
«ЧелГУ». В исключительных случаях (форс-мажор и т.п.) при реализации образовательной деятельности с
применением ЭО, ДОТ могут применять компоненты, не входящие в перечень электронной информационно-
образовательной среды.

Освоение дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья осуществляется с
использованием специальных технических средств и информационных технологий, предоставляемых Ресурсным
учебно-методическим центром по обучению инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья ЧелГУ по
запросу обучающегося (мобильные специальные технические средства для лиц с нарушениями зрения и с
нарушением слуха, ассистивные информационные технологии).
При необходимости для обучающихся с нарушениями зрения на рабочих местах для проведения практических или
лабораторных занятий устанавливается специальное программное обеспечение (программа речевой навигации,
речевые синтезаторы, экранные лупы).
В учебные аудитории обеспечивается беспрепятственный доступ для обучающихся с инвалидностью и с
ограниченными возможностями здоровья. В каждой аудитории, где обучаются инвалиды и лица с ограниченными
возможностями здоровья, предусматривается соответствующее количество мест для обучающихся с учетом
нарушений их здоровья.
Для освоения дисциплины инвалидам и лицам с ограниченными возможностями здоровья предоставляется доступ к
печатным источникам, имеющимся в научной библиотеке ЧелГУ, с помощью специальных технических средств;
доступ с помощью специальных технических и программных средств к электронным источникам, представленным в
форме электронного документа в фонде научной библиотеки ЧелГУ или электронно-библиотечных системах.
Учебно-методические материалы для обучающихся из числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями
здоровья предоставляются в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и особенностям восприятия
информации.
Для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья освоение дисциплины может быть частично или
полностью осуществлено с использованием дистанционных образовательных технологий.
При проведении промежуточной аттестации по дисциплине обучающимся с инвалидностью и с ограниченными
возможностями здоровья обеспечивается по их заявлению предоставление в доступной форме в зависимости от их
индивидуальных особенностей инструкции о порядке проведения промежуточной аттестации, оценочных средств и
возможности ответов на задания (письменно на бумаге, набор ответов на компьютере, письменно шрифтом Брайля, с
использованием услуг ассистента, устно).
При проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными возможностями
здоровья предусматривается использование предоставленных ЧелГУ или собственных технических средств,
необходимых им в связи с их индивидуальными особенностями. При необходимости инвалидам и лицам с
ограниченными возможностями здоровья предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на задания,
процедура оценивания результатов обучения по дисциплине может проводиться в несколько этапов.

10. СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ ОБУЧАЮЩИМИСЯ С
ИНВАЛИДНОСТЬЮ И ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ
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